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Those who receive help and are counseled or corrected by
a brother or sister know how to listen and express
gratitude with humility.

I imagine many of us find it difficult to speak to someone
and explain that they are mistaken. Or perhaps we dislike
being corrected—whether at school, at work, or at home.

There may be several reasons why accepting correction is
difficult. Pride is a primary one, especially since it is part
of our human nature; it is the reason many of us struggle
to admit we are wrong, for pride sadly blinds us and
prevents us from improving.

Or perhaps we confuse correction with criticism,
perceiving it as a personal attack—especially when it is
not offered in a spirit of brotherhood. If correction is
accompanied by anger, mockery, or judgment, our natural
reaction is to close ourselves off rather than listen.

Brothers and sisters, let us not forget that the guiding
principle of fraternal correction is love: desiring the good
of our brothers and sisters. Out of love for them, we must
patiently bear with their struggles and reactions—in
silence and prayer—so that we may ask for the grace
needed to find the right way to offer correction without
attacking their dignity.

Let us remember that Jesus not only calls us but also
teaches us to view our brothers and sisters with mercy. By
offering correction with charity, respect, and—above
all—prudence—avoiding public confrontation, gossip, or
criticism—it becomes easier for our brothers and sisters
(and indeed for ourselves) to improve without harboring
resentment.
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Quienes reciben ayuda y son aconsejados o corregidos por
su hermano saben cdmo escuchar y agradecerles con
humildad.

Me imagino que muchos de nosotros encontramos dificil
hablar con alguien y explicarle que esta equivocado. O tal
vez no nos gusta que nos corrijan, ya sea en la escuela, el
trabajo o en casa.

Quiza haya varias razones por las que es dificil aceptar una
correccion. El orgullo es una de las principales,
especialmente porque es algo que existe en nuestra
humanidad; y es la causa por la que a muchos de nosotros
nos cuesta admitir que estamos equivocados, porque
tristemente el orgullo nos ciega y no nos permite mejorar.

O tal vez confundimos la correccién con la critica; y lo
tomamos como un ataque hacia nosotros, y mas ain
cuando no se hace de manera fraternal, porque si la
correccién viene acompafada de enojo, burla o juicio, la
reaccion natural es cerrar las puertas en lugar de escuchar.

Hermanos y hermanas, no olvidemos que la regla principal
a seguir en la correccion fraternal es el amor: querer el bien
de nuestros hermanos y hermanas. Por amor a ellos
tendremos que soportar sus problemas, sus reacciones en
silencio y en oracién, y asi poder pedir las gracias que
necesitamos para encontrar la manera correcta de corregir,
sin atacar su dignidad.

Recordemos que Jesus no solo nos llama, sino que nos
ensefa a ver a nuestros hermanos y hermanas con
misericordia. Al practicar la correccién con caridad,
respeto , sobre todo, prudencia, evitando confrontaciones
en publico, sin murmullos ni criticas, sera mas facil para
nuestros hermanos y hermanas, incluso para nosotros
mismos, mejorar sin tener ningun resentimiento.
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LABOR DAY HOLIDAY
Office will be closed for Labor Day September 7th.

MASS THAT DAY WILL BE AT 9:00AM.

WEEKLY ADORATION
Consider this an invitation from the Lord to make a
commitment to adore Christ in the Eucharist! The Church
in the United States is making a much needed and
concerted effort to recover Eucharistic amazement and
wonder. Adoration is available 9:30 a.m. to 6 p.m. on
Wednesdays at Christ the King. If you interested in
volunteering for a holy hour, please contact the parish
office.

Please make a commitment to keep watch with Our Lord!

OCIA

Are you interested in receiving your sacraments of
Initiation? Are you 18 years old or older? We are
accepting candidates for the Order of Christian Initiation
for Adults. If interested please contat the parish office to
register.

MONTHLY
PANCKAE
BREAKFAST

September 20™, 2026
8:30am to 11:30am
Davern Hall

——

DESAYUNO
MENSVAL DE
PANCAKES

20 de septiembre
8:30am a 11:30am
Salén Davern

DIA DEL TRABAJO

La oficina estara cerrada el dia 7 de septiembre.
MISA ESE DIA SERA A LAS 9:00AM

ADORACION SEMANAL
iConsidere que este mensaje es una invitacion para
comprometerte a adorar a Cristo en la Eucaristia!

La Iglesia en Estados Unidos esta haciendo un esfuerzo
concertado para recuperar el asombro y la maravilla
eucaristicos. La adoracion es de 9:30 a.m. a 6 p.m. los
miércoles en Christ the King. Si estas interesado en ser
voluntario en una hora santa, comunicarte a la oficina
parroquial.

Por favor, jcompromeétete a velar con Nuestro Sefior!

RICA
Estas necesitando sacramentos de Iniciacion Cristiana y
eres mayor de 18 aflos? Estaremos comenzando la
formacion de Ritual de Inciacion Cristiana para Adultos el
jueves 10 de septiembre. Contacta a la oficina para
registrarte.

SEPTEMBER 26TH
+ 12PM-11PM

2203 Parallel ave, kansA city, 66104

ACADEMY SANTA CRUZ




STEWARDSHIP OF TREASURE
August 24th through August 30th

CHRIST THE KING

Needed Each Week Needed Year to Date
$4,923.00 $49,230.00

Collected Last Week Collected Fiscal YTD
$ 3,057.66 $ 35,215.16

Collected Online Last Week Collected Online YTD
$ 405.00 $5,115.00

Difference Difference YTD
$-1,460.34 $ -8,899.84

Capital Impr. Collected Fiscal YTD $1,559.00

O N |_ | N Set up a gift today on
our parish website!
ﬁ‘% G IVI N G jArregle una donacion hoy
)" en nuestro sitio de la red!

CONFESSION SCHEDULE
HORARIOS DE CONFESION

Christ the King
Mondays 6-7 p.m., Saturday 3-3:45 p.m.
Lunes  6-7 p.m., sabado 3-3:45 p.m.

OFFICE HOURS/ HORAS DE OFICINA
Monday - Wednesday (Lunes - Miercoles)

9am - 4pm
Fridays (Viernes)
9am - 1pm
First Sunday of the Month (Primer Domingo del mes)
10:30am -1pm

Delia Miranda, DRE
Office Hours/ Horas de Oficina
Friday (Viernes) - 9am - 2pm
Sunday ( Domingo) 9:30am - 2:30pm

RELIGIOUS EDUCATION

We began our Religious Education Program! Please keep
Families and Catechist in prayer as they go through the
preparation process.

EDUCACION RELIGIOSA

Hemos comenzado nuestro programa de Educacién
Religiosa, mantengamos a las familias y catequistas en
oracidn durante este proceso.

BEREAVEMENT SUPPORT

Are you going through a difficult time due to the loss of a

loved one? Come connect with others in the Christ the King
Pro Center (former school building) every other Wednesday
at 6:00 p.m Contact Karin Super for more info: 913.221.8583

PARISH MASS INTENTIONS

At Mass, the priest applies the merits of the sacrifice of Christ
to a particular intention of the faithful, usually for the repose
of the soul of a deceased loved one or for the needs of the
living. An offering of $10 for the priest’s sustenance is
customary, but not required. Please schedule beforehand with
your parish office.

CHRIST THE KING
Saturday, September 5th

4:00pm Bob Pike
Sunday, September 6th

9:30 am Hannah Heflin ¥

*1:00 pm ***Pro Populo***
Monday, September 7th

9:00am Green & Martell Family Members
Wednesday, September 9th

8:30am Michael F Krizmanich
Friday, September 11th

8:30am John V Krizmanich f
Saturday, September 12th

4:00pm John V Krizmanich
Sunday, September 13th

9:30 am Bill Maher ¥

*1:00 pm ***Pro Populo***

En la Misa, el sacerdote aplica los méritos del sacrificio de Cristo a
una intencion particular de los feligreses, o el eterno descanso de un
difunto o una ocasion especial de un vivo. La costumbre es una
ofrenda de $10, pero no es exigido. Pidala de antemano en el
despacho parroquial.

PRAYERS FOR THE SICK & HOMEBOUND
ORACIONES PARA LOS ENFERMOS

CHRIST THE KING
Camille Neidhart- Don Stump- Vera Stimac -
Joe Heppler- Cindy Cigich - Kristie Bahr -
Marva McGee- Owen Cigich - Becky Pinter -
Antonia Juarez- Dennis Cigich- Gloria Oliver-
Nancy Conley- Larry Murray -Teresa Brown -

Albert Dolinar

If you or a family member or friend request prayers for
someone we will print them on our Prayer List. Please contact
your church office to renew, add, or remove a name from the
list.

Si usted o un familiar o amigo solicitan oraciones por alguien,
las imprimiremos en nuestro boletin. Comuniquese con la
oficina de su parroquia para renovar, agregar, o eliminar un
nombre de la lista.
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